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Wiecej informacji na temat naszych produktéow, wyposazenia,
czesci zamiennych oraz serwisu mozna znalez¢ na stronie
internetowej: www.bosch-home.com oraz w sklepie
internetowym: www.bosch-eshop.com



A\ Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje. Instrukcje obstugi i montazu oraz
metryczke urzgdzenia nalezy zachowac do
pozniejszego wgladu lub dla kolejnego
uzytkownika.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczac, jesli urzgdzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie bez wtyczki moze podtgczy¢
wytgcznie specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja
nie obejmuje szkdd wynikajgcych z
niewtasciwego podtgczenia.

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. Urzgdzenia nalezy
uzywac wytgcznie do przygotowywania
potraw i napojow. Nie zostawiac
wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.
Urzadzenia uzywac wytgcznie w
zamknietych pomieszczeniach.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy
z zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Nie uzywac pokryw ani nieodpowiednich
barierek zabezpieczajgcych dla dzieci.
Mogg one prowadzi¢ do wypadkdw, np. w
wyniku przegrzania, zaptonu lub
rozpryskiwania sie materiatow.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
osoby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub zostaty pouczone,
jak wtasciwie obstugiwac urzgdzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
Ze majg one ukonczone 8 lat i sg
nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwalac na zblizanie sie do urzgdzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Niebezpieczenstwo pozaru!

= Gorgcy olej lub ttuszcz moze szybko
zapali€ sie. Nigdy nie pozostawiac¢
rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez
nadzoru. Nigdy nie gasi¢ ognia woda.
Wytgczy¢ pole grzejne. Ostroznie sttumic
ogien uzywajgc pokrywki, koca
gasniczego lub podobnego przedmiotu.

= Pola grzejne sg bardzo gorgce. Nigdy nie
odktadac tatwopalnych przedmiotéw na
ptyte grzejng. Nie uzywac ptyty grzejnej do
przechowywania jakichkolwiek
przedmiotow.

= Urzadzenie jest bardzo gorgce. Nie
przechowywac przedmiotow tatwopalnych
ani sprayow w szufladach znajdujgcych
sie bezposrednio pod ptytg grzejna.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Pola grzejne i ich otoczenie, zwtaszcza
ewentualnie znajdujgca sie rama ptyty
grzejnej, bardzo sie nagrzewajg. Nie
dotykac¢ gorgcych powierzchni. Nie
pozwala¢ dzieciom zbliza¢ sie do
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

= Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy
stanowig powazne zagrozenie.Naprawy
mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych technikow
serwisu.Jesli urzadzenie jest uszkodzone,
nalezy wyciggnac wtyczke z gniazda lub
wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

= Wnikajaca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie pradem. Nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

= Uszkodzone urzgdzenie moze prowadzi¢
do porazenia prgdem. Nigdy nie witgczac
uszkodzonego urzgdzenia. Wyciggngc¢
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwac serwis.

= Pekniecia lub zarysowania ceramiki
szklanej mogg spowodowac porazenie
pradem. Wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

Niebezpieczenstwo obrazen!!

Jesli powierzchnia miedzy polem grzejnym
a spodem garnka jest mokra, garnki mogg
nagle "podskoczyc¢". Pole grzejne i spdod
garnka muszg by¢ zawsze suche.



Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

m Szorstkie spody garnkdw i patelni uszkadzajg ceramike

szklana.

m Nie wolno stawia¢ pustych garnkéw na witgczonym polu

grzejnym. Moze dojs¢ do uszkodzen.

m Nigdy nie wolno stawiac¢ gorgcych patelni i garnkéw na

m Jesli na ptyte spadng twarde lub ostre przedmioty, mogg
spowodowac uszkodzenia.

m Folia aluminiowa lub pojemniki z tworzyw sztucznych topia
sie na gorgcej ptycie. Folia ochronna do kuchenek nie nadaje
sie do ostony ptyty grzejne;.

pulpicie obstugi, wskaznikach lub ramie urzgdzenia. Moze
dojs¢ do uszkodzen.

Zestawienie

Ponizsza tabela zawiera zestawienie najczesciej wystepujgcych

uszkodzen:

Uszkodzenie

Przyczyna

Srodek zaradczy

Plamy

Potrawy, ktore wykipiaty

Natychmiast nalezy usuna¢ pozostatosci potraw za pomocg skrobaczki do
szkia.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

Nalezy uzywac wytgcznie srodkdw czyszczgcych przeznaczonych do cera-
miki szklanej.

Zarysowania

Sol, cukier i piasek

Nie wolno uzywac ptyty grzejnej jako powierzchni roboczej lub miejsca do
odstawiania.

Szorstkie spody garnkow i patelni
uszkadzajg ceramike szklana.

Nalezy sprawdzi¢ naczynia.

Przebarwienia

Nieodpowiednie srodki czyszczace

Nalezy uzywac wytgcznie srodkéw czyszczgcych przeznaczonych do cera-
miki szklanej.

Scierajgce sie garnki (np. z alumi-
nium)

Garnki i patelnie unosi¢ przy przesuwaniu.

Pekniecie

Cukier, potrawy zawierajgce jego
duze ilosci

Natychmiast nalezy usuna¢ pozostatosci potraw za pomocg skrobaczki do
szkia.

Ochrona srodowiska

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o ochronie
srodowiska.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska
wytyczng 2012/19/EG o zuzytych urzgdzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujgcego w catej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzgdzen.

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

m Zawsze uzywac pokrywek pasujgcych do garnkow. Podczas
gotowania bez pokrywki zuzycie energii jest znacznie wyzsze.
Szklana pokrywka umozliwia zaglgdanie do garnka bez

podnoszenia jej.

m Nalezy uzywac garnkow i patelni z ptaskim spodem.
Wypaczony spdd zwieksza zuzycie energii.

m Srednice garnkéw i patelni nalezy dopasowaé do érednicy
pol grzejnych. Stawianie na polu grzejnym zbyt matych
garnkdéw powoduje straty energetyczne. Nalezy pamietacd, ze
producenci naczyn czesto podajg srednice gory garnka. Jest
ona z reguty wieksza niz srednica spodu.

m Do matych ilosci potraw nalezy uzywa¢ matego garnka. Duzy
garnek wypetniony niewielkg zawartoscia zuzywa duzo
energii.

m Nalezy gotowac¢ w niewielkiej ilosci wody. W ten sposdb
0szczedza sie energie. Warzywa zachowujg witaminy i zwigzki
mineralne.

m Garnek powinien zakrywac¢ mozliwie najwiekszg powierzchnie
pola grzejnego.

m W odpowiednim momencie nalezy przetaczy¢ z powrotem na
nizszy stopiern mocy grzania.

m Nalezy wybra¢ odpowiedni stopiert mocy grzania do
dalszego gotowania. Ustawiajgc zbyt wysoki stopien mocy
grzania do dalszego gotowania marnuje sie energie.

m Nalezy wykorzystac ciepto resztkowe ptyty grzejnej. W
przypadku dtuzszych czasdw gotowania mozna wytgczy¢
pole grzejne juz 5-10 minut przed zakonczeniem czasu
gotowania.



Opis urzadzenia

Instrukcja obstugi dotyczy roznych ptyt grzejnych. Na stronie 2
znajduje sie zestawienie typdw urzgdzen wraz z wymiarami.

Pola grzejne

Pole grzejne Wiaczanie i wytaczanie

QO Pole jedno-
strefowe

© Pole dwustre- Wtgczanie: wtgcznik pél grzejnych obroécié
fowe w prawo na ©. Nastawi¢ stopieri mocy
grzania. Wytgczanie: wtacznik pdl grzejnych
obréci¢ na 0 i ustawi¢ na nowo. Nigdy nie
obracac wtacznika pdl grzejnych na 0 przez

symbol ©.
co Strefa smaze- Wigczanie: wigcznik pdl grzejnych obrdcic
nia w prawo na OD. Nastawi¢ stopien mocy

grzania. Wytgczanie: wtacznik pdl grzejnych
obréci¢ na 0 i ustawi¢ na nowo. Nigdy nie
obracac wtacznika pdl grzejnych na 0 przez
symbol oD.

Nastawianie ptyty grzejnej

Niniejszy rozdziat opisuje, w jaki sposob nastawiac pola
grzejne. Tabela zawiera stopnie mocy grzania i czas gotowania
réznych potraw.

Wiaczanie i wytaczanie ptyty grzejnej

Wtgczenie i wytgczenie ptyty grzejnej odbywa sie za pomocag
wigcznika pdl grzejnych.

Tabela gotowania
W ponizszej tabeli zamieszczono kilka przyktadow.

Czasy gotowania i stopnie mocy grzania zalezg od rodzaju,
wagi i jakosci potraw. Dlatego mozliwe sg odchylenia.

Wskaznik pola grzejnego i ciepta resztkowego
Jesli ktores z pdl grzejnych jest nagrzane, wowczas swieci sie
wskaznik pola grzejnego i ciepta resztkowego if:

m Wskaznik pola grzejnego - podczas gotowania, krétko po
wtgczeniu pola grzejnego.

m Wskaznik ciepta resztkowego - po zakoriczeniu gotowania,
gdy pole grzejne jest jeszcze nagrzane.

Mozna wykorzystac ciepto resztkowe oszczedzajac energie, np.
do utrzymania ciepta niewielkiej potrawy lub rozpuszczenia
kuwertury.

Nastawianie pola grzejnego

Wigcznikami nastawia sie moc grzewcza podl grzejnych.
Stopien mocy grzania 1 = najnizsza moc

Stopien mocy grzania 9 = najwyzsza moc

Wskazowka: Pole grzejne jest regulowane poprzez wigczanie

sie i wytaczanie elementu grzejnego. Takze przy najwyzszej
mocy element grzejny moze sie wigczac i wytaczac.

Do gotowania uzywac 9. stopnia mocy grzania.
Geste potrawy od czasu do czasu zamieszad.

Stopien mocy grza- Dalsze gotowanie w

nia do dalszego minutach
gotowania
Roztapianie
Masto, zelatyna 1 -
Podgrzewanie i utrzymywanie temperatury potraw
Potrawa jednogarnkowa (np. zupa z soczewicy) 1 -
Mleko** 1-2 -
Gotowanie ha matym ogniu, powolne dogotowywanie
Kluski, knedle 3-4* 20-30 min
Ryba 3* 10-15 min
Biate sosy, np. sos beszamelowy 1 3-6 min

* Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki



Stopien mocy grza- Dalsze gotowanie w

nia do dalszego minutach

gotowania
Gotowanie, gotowanie na parze, duszenie
Ryz (z dwiema miarkami wody) 3 15-30 min
Ziemniaki w mundurkach 3-4 25-30 min
Gotowane ziemniaki 3-4 15-25 min
Potrawy magczne, makarony 5% 6-10 min
Potrawa jednogarnkowa, zupy 3-4 15-60 min
Warzywa i warzywa mrozone 3-4 10-20 min
Gotowanie w szybkowarze 3-4 -
Duszenie
Zrazy zawijane 3-4 50-60 min
Pieczen duszona 3-4 60-100 min
Gulasz 3-4 50-60 min
Smazenie**
Sznycel, naturalny lub panierowany 6-7 6-10 min
Kotlet, naturalny lub panierowany 6-7 8-12 min
Stek (3 cm grubosci) 7-8 8-12 min
Ryba i filet rybny, naturalny lub panierowany 4-5 8-20 min
Ryba i filet rybny, panierowane i mrozone, np. paluszki rybne 6-7 8-12 min
Potrawy z patelni, mrozone 6-7 6-10 min
Nalesniki 5-6 smazenie ciggte

* Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki

Czyszczenie i konserwacja

Niniejszy rozdziat zawiera wskazowki dotyczgce wtasciwej
pielegnacji ptyty grzejne;j.

Odpowiednie srodki czyszczgce i pielegnacyjne mozna naby¢
w serwisie lub w naszym sklepie internetowym.

Ceramika szklana
Ptyte grzejng nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu. Dzieki temu
pozostatosci po gotowaniu nie przywierajg zbyt mocno.

Ptyte grzejng czysci¢ dopiero woéwczas, gdy wystarczajaco
ostygnie.

Nalezy uzywac wytgcznie srodkow czyszczgcych
przeznaczonych do ceramiki szklanej. Przestrzega¢ wskazowek
producenta podanych na opakowaniu srodka.

Nigdy nie uzywac:

m nierozcienczonego ptynu do mycia naczyn

m $rodkdw przeznaczonych do stosowania w zmywarce
m srodkdéw do szorowania

m zrgcych srodkdéw czyszczacych, jak spray do piekarnika lub
odplamiacz

m szorstkich gabek
m myjki wysokocisnieniowej lub parowej
Silne zabrudzenia najlepiej usuwac dostepng w sprzedazy

skrobaczkg do szkta. Nalezy przestrzega¢ wskazowek
producenta.

Odpowiednig skrobaczke do szkta mozna nabyc¢ rowniez w
serwisie lub w naszym sklepie internetowym.

Stosowanie specjalnych gabek do czyszczenia ceramiki
szklanej zapewnia optymalny wynik czyszczenia.

Rama ptyty grzejnej

Aby zapobiec uszkodzeniu ramy ptyty grzejnej, nalezy
przestrzegac ponizszych wskazéwek:

m Uzywac wytgcznie cieptej wody z ptynem do mycia naczyn.
m Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukac.

m Nie uzywac srodkow do szorowania ani srodkéw zrgcych.
m Nie uzywac skrobaczki do szkta.



Serwis

W razie koniecznos$ci naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z naszym serwisem.

Numer E i numer FD:

Serwisowi nalezy podac¢ symbol produktu (E-Nr) oraz numer
fabryczny (FD) urzgdzenia. Tabliczka znamionowa z tymi
numerami znajduje sie w metryczce urzgdzenia.

Nalezy pamietac, ze wezwanie pracownika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzgdzenia jest odptatne
réwniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujag sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191 534

Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. W ten sposob
mozna zapewnic, ze naprawy przeprowadzane bedg przez
wykwalifikowanych technikdéw serwisu, wyposazonych w
oryginalne czesci zamienne.
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Bonee noapoBHyto nHGopMaLmMio 0 NPOAYKLMK, NPUHAANEXHOCTAX,
3anacHbIX yacTax 1 cnyxoe cepauca MOXHO HalWTK Ha
otmumansHom cante www.bosch-home.com 1 Ha caiTe HTepHET-
marasmHa www.bosch-eshop.com

A\ MpaBuna TexHnMKn 6esonacHocTH

BHumatensHo npoyntamte gaHHoe
PykoBOACTBO. COXpaHAanTe pyKOBOACTBO MO
aKCnyaTaumm n NHCTPYKLMIO MO MOHTaxy, a
TakXxe nacnopt npubdopa AnA AalbHENLWEero
MCMONb30BaAHNA UNW /1A Nepeaadun HOBOMY
BanesibLly.

Pacnakyiite n ocmotpute npudop. He
noakatouanTe Nnpruoop, ecsiv OH Obin
NoBPEX/JeH BO BpemMA TPaHCMOPTUPOBKN.

MoakntoueHne npudopa 6e3 WTencesbHOM
BWIKM OO/HKEH MPOU3BOAUTE TOIBKO
KBa/INPULMPOBAHHbIA CNELUNanCT.
[ToBpexaeHnAa n3-3a HenpaBWbLHOIO
NOAK/OUEHUA NPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUHbIX 00A3aTELCTB.

OT0T NpMbop nNpeaHasHayeH TobKO A1A
JOMAaLUHErO UCNOJb30BaHMA. MIcnonb3ymnre
NpmnOop TOMBKO A1A NPUroToBAeHUA 604 U
HannTkoB. CneguTe 3a NpndopomM BO BpemA
ero pa6oTthbl. Vicnonbaynte npudop TONbKO B
3aKPbITOM MOMELLEHWW.

OT0T NpUbOp He npegHasHayeH anAa
MCMNOb30BAHUA C BHELWHWUM TaiMepoM Wi
NyN6TOM ynpaBneHus.

He ncnonb3ynte KpbIWKK WK HeENoaAxXoaALne
3allnTHble PeLeTKn anAa 6e30nacHoOCTU
neten. VIx ncnonb3oBaHMe MOXET NPUBECTU K
onacHbIM CUTyaUMAM 13-3a Neperpesa,
BOCIM/TAMEHEHNA NN PaCTPECKNBAHWUA
mMarepuanos.

Hetn go 8 net, nnua ¢ orpaHnYeHHbIMN
OUBNUYECKUMU, YMCTBEHHBIMW U
NCUXNYECKMMUN BOSMOXHOCTAMU, a TaKXe
nvua, He obnagatolme AoCTaTOUHbIMU
3HaHMAMK O Npudope, MOryT NCNoNL30BaTh
Npuoop TONbKO NoA NPUCMOTPOM AL,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6e30MacHOCTb, UK
nocne noApoOHOro MHCTPYKTaxa U

OCO3HaHMA BCEX ONACHOCTEWN, CBA3AHHbIX C
aKkcnayaraumen npuodopa.

[etam He paspeluaeTca urpatb ¢ npudopom.
OuucTtka n obcnyxmBaHue npubopa He
LIOJDKHbI MPON3BOAUTLCA AETbMU, 3TO
[IONYCTUMO, TOJIbKO €C/IN OHU cTaplue 8 net u
NX KOHTPOIMPYIOT B3POC/IbIE.

He nonyckaunte geten mnaguwe 8 net K
Npuoopy 1 ero CETEBOMY MPOBOAY.

OnacHocTb Bo3ropaHuaA!

" [opAYee pacTUTesIbHOE MacC/I0 Un XUpP
JIerko BOCM/1IaMeHA0TCA. He octaBnante
6e3 npucmoTpa ropAdee Macio Uam Xup.
Hukorga He TywmnTe OroHb BOAOMN.
Bbikntounte KOHPOPKY. [1nama MOXHO
OCTOPOXXHO MOracuTb KPbILWKOW,
nnamAracALMM NoKpbIBAsIOM UN
noAoOHbLIMK NMpeaMeTamu.

= KOHOPKKM OYEHb CU/IBHO HarpeBarkoTCA.
Hukorga He knagurte nerko
BOCM/IaMEHAOLLIMECA NPEeAMETHI Ha
BapOYHYIO NMaHesib. He cknaasiBante
npeaMeThl Ha BAPOYHYO NMaHe b.

= [pubop HarpeBaeTcA. He xpaHute
NIErKOBOCM/TAMEHAOLWNECA NPEAMETbLI Uan
ad2p030/1bHble BaNIOHUNKN B ALLMKAX NOoA
BApPOYHOWN NaHEesbHO.

OnacHocTb o)ora!

KOHMOPKK 1 cocegHne YyacTn BaApOYHON
naHenn (B 0COOEHHOCTN pamMKa) CUIbHO
HarpesatoTCcA. He npukacamnTtecs K
packa/ieHHbIM NOBEPXHOCTAM. He
noanyckamte geten 6113Ko.



OnacHocTb yaapa ToKom!

" [1pn HEKBA/IMOULINPOBAHHOM PEMOHTE
NPnOOP MOXeT CTaTb NUCTOYHMKOM
onacHOCTU.[103TOMYy PEMOHT A0/IKEH
NPON3BOANTLCA TOMBKO CNELMANNCTOM
CEePBUCHON CAy)Obl, MPOLLIEeALLNM
cneunansHoe obyueHne.Ecnm npnbdop
HencnpaBeH, BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKN UK
OTKOUNTE NpeaoxpaHnTesb B O10ke
npegoxpanutenein. BoldoBute cneunanncra
CEPBUCHOM CNyXObl.

= [lpoHMKatoLanA Biara MOXeT NpuUBecT K
yanapy a1eKTPUYECKUM TOKOM. He
NCMNOJIb3YNTE OYUCTUTENb BbICOKOIO
NaBieHnAa Uan NapoCTPYMHbIE OUUCTUTENN.

MpuuKrHbI NnoBpeaAeHU

BHumaHue!

m lllepoxoBaToe AHO KaCTPIOM WM CKOBOPObI MOXET CTaTb
NPUYNHOIN NOABNEHMA LapanuH Ha CTEeKIoKepaMuke.

®m He Harpeante nycTyto nocyay. 97O MOXET CTaTb MPUYMHOWN
NOBPEXAEHWNNA.

® Hukorga He CTaBbTe ropAyYne KacTproaiv 1 CKOBOPO/bl Ha NaHe b

yrnpaBneHna, 30Hy UHANMKATOPOB M pamy. ITO MOXET cTaTb
NPUYMHON NOBPEXAEHWIA.
O630p

B cneaytoulen Tadnuue npueeaeHsbl camble YacTble MPUYMHBI
NOBPEXAEHWNIA:

= HencnpaBHbIM NpMOop MOXET OblTb
NPUUYNHOW MOPaxXeHUa TOKOM. Hrukoraa He
BK/ItoUaliTe HencnpasHbl Npuoop. BbiHbTE
N3 PO3ETKN BUJIKY CETEBOIO NPoOBOAa WUaN
BbIK/TOYUTE NPEefoxXpaHuTeNb B B10Ke
npenoxpanutenen. BoisoBuTte cneunaamncra
CEPBUCHOM CYyXObl.

" TpellUMHbl N CKOJbl HA CTEK/I0OKEepaMUKe
MOTYT MNPUBECTU K Yaapy 9/IEKTPUUYECKUM
TOKOM. OTK/IOUMTE NPEeaoxXpaHnTe b B
6noKe npenoxpaxutenei. Boisosute
cneunanncTa CepBUCHON CYXKObI.

OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

/13-3a XMOKOCTK Mexay AHOM KaCTpHIN 1
KOHMOPKOW KaCTHONA MOXET HEOXUOAHHO
noanpbirneaTk BBEPX. [109TOMY AHO NOCYbl U
KOHMOPKM BCceraa A0/HKHbI ObITb CyXUMMN.

m MageHve TBEPAbIX WM OCTPLIX MPEAMETOB Ha BAPOUHYIO NaHesb
MOXET BbI3BaTb €€ NoBpexaeHue.

m [1py CONPUKOCHOBEHMM C FOPAYMMUM KOHPOPKaMK antoMUHNeEBan
donbra 1 nnacTtMaccoBas nocyaa MOryT pacnnaBuTbCA.
3BalwmnTHaa nnéHka He npeaHasHadyeHa An1A Ballein BapoYHON
naHesnu.

MoBpexaeHun MpHUYUHbI Cnoco6 yctpaHeHus
MatHa OcTtatku nuwm Ypnanante octatku NULLK cneumnanbHbiM CKPEOKOM A1A CTEKIAHHBIX MOBEPXHOC
Ten.
HenoaxonAwune unctawme cpeacrsa Mcnonb3ynte TONbLKO YACTALLME CPEACTBa, NPeAHa3HauYeHHble O1A OUNCTKM
CTeK/I0KepaMmKu.
LlapanuHbl Conb, caxap 1 Necok He ucnonb3yite BapouHyto NaHesb B Ka4ecTBe Noku unu padoyero crona.

LLlepoxoBatoe AHO KaCTPOIM UK CKO
BOPOAbl MOXET CTaTb I'IpI/IHl/IHOl7I noAsse-
HWA UapannH Ha CTeK/iokepaMuke.

MpoBepbTE UCMOML3YEMYLO NOCYAY.

I3meHeHnA uBeta Henoaxoaauwme unctalme cpeacrsa

|/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe TONbKO YnCTAWMe cpencTsa, npeaHasHayeHHble 418 O4YNCTKN

CTEKOKEPaMUKU.

Cnepnbl TpeHuAa nocyabl (Hanpumep,
atOMUHNEBON)

Mepensurante KacTpton U CKOBOPOAKKN, MPUNOAHMMAA UX Had CTEKIOKepaMu-
UYECKOW NOBEPXHOCTbIO.

HepoBHOCTK Caxap 1 NpoayKThl C BLICOKUM coaep

XaHnem caxapa Tewn.

YoananTe octatky Num cneumnanbHbiM CeréKOM ONA CTEKNAHHbLIX MOBEPXHOC

OxpaHa oKpy)HaroLieun cpeabl

I'IpaBuanaﬂ yTUnu3auua ynakoBKu

YTUNuanpyinTe ynakoBky ¢ COOM0EHNEM MPaBW 3KON0rMUYECKON
6e30nacHoOCTL.

[aHHbIi Nprndop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponerickum Hopmam 2012/19/EG ytunmsauum

SNEKTPUYECKMX U 3NEKTPOHHLIX NPUOopPoB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONpeaenatoT AeNCTByOWME Ha
TeppuTopun EBpocotosa npasuna Bo3esparta v ytuamsaumm
cTapbIx NprOopPOB.

PeKomeHaaumMu no aKOHOMUU AJIEKTPO3HEepruum

m Bcerpna sakpbiBanite KacTptonv Noaxodallen Kpbillkon. B
NPOTUBHOM C/lydae 3Ha4yMTeIbHO BO3pacTaeT pacxos
anekTposHeprn. CTekNAHHaA Kpbilika NO3BOUT BaM HabntoaTb
3a NPUroToBneHem Onha faxe B 3aKPbLITOM KacTprone.

m /lcnonb3yliTe KacTpron U CKOBOPO/bI C MIOCKUM JHOM.
Mcnonb3oBaHue nocydbl C HEPOBHLIM AHOM MOXET CTaTb
NPUYNHON MOBbLILLIEHHOTO Pacxoia d/1eKTPOIHEPTUN.

= [lnameTp AHa KacTpron 1M CKOBOPOAbl AO/HKEH coBnaaath C
pasmepomM KOHGOPKK. Vicnonb3oBaHme NOCYAbl C AMaMeTPOM AHa
MEHbLUE AnamMeTpa KOHPOPKM BEAET K NOTEPE SNEKTPOIHEPTUN.
[MOMHUWTE: N3roTOBUTENM MOCYAbl YAacTO yKasblBaOT BEPXHUN
[mameTp, KOTOPbIN, Kak npasuio, 6osnblie, Yem AnameTp aHa.



®m [nA npurotoBneHna HebosbLUNX 0OLEMOB MULLN UCTONL3YITE
MasieHbKY KacTptonto. Mpu NpurotoBieHnn B O0bLLIOK
KacTptosie pacxodyeTCcA MHOTO 3/1EKTPOSHEPT .

= [pun NPUroTOBAEHUM NULLX HAIMBATE HEMHOIO BOAbLl. OTO
3KOHOMMUT 3M1EKTPOIHEPIUIO, & OBOLLM COXPaHAIOT BCE
cofepxallunecs B HUX BUTAMUHbLI U MUHEPasbHbIE BELLeCTBa.

m Crapaiitech, YToObl JHO NMOCYAbl 3aKPbIBANIO KaK MOXHO
60nblUyto nnowaib KOHHOPKM.

3HaKOMCTBO C NpUGOpPOM

[aHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaunum AerCTBUTENbHO ANA
pasnIMYHbLIX BapOYHbIX NaHenen. Ha crpaHuue 2 Bbl HanaéTe
onucaHne OCHOBHbIX TUMOB C yKasaHMeM pasMepoB.

KoHdopku

KoHdopKa MoAaxntoueHne U OTKAKOUEHHUE

(O OnHokoHTYp
HaA KOHMopKa

© [syxkoHTyp [MoakntoueHne: NOBEPHUTE BbIK/OUATE b KOH-

HaA KOHMOopPKa dopku BNpaeo Ao nonoxerna ©. YeraHo-
BUTE CTyNeHb Harpesa KOHMOPKMU.
OTKNtOYEHME: MOBEPHUTE BbIK/IKOUYATENb KOH-
dopkun B nonoxeHune «0» 1 BLINONHUTE yCTa-
HOBKW 3aHOBO. Hukorga He nosopauvBarite
BbIK/ItOUATENb KOH(DOPKM B NONOXEHME «O»
uepes ©.

co 3oHa HarpeBa [loakntoueHne: NOBEPHUTE BbIK/IKOUYATENb KOH-
ONA XXapOBHM  (hOpKKM BNPaBo [0 NOMOXKEHUA OD. YCTaHOBUTE
CTyneHb HarpeBa KOHMOpKN. OTKAOYEHNE:
NOBEPHUTE BbIKOUYaTENb KOHGOPKMN B MO0
eHune «0» 1 BbINOHUTE YCTAHOBKM 3aHOBO.
Hukoraa He noBopauMBanTe BbiKOYaTENb
KOH(OPKKM B NonoxeHne «0» yepes oD.

HacTtponka Bapo4yHOU naHenwu

B naHHOW rnaBe onucbIBAETCA NPOLIECC PErYIMPOBKM KOHDOPOK.
CTyneHn HarpeBa KOHHOPOK 1 BPEMA NPUroTOBNEHNA ANA
pasnnuHbIX 61100 yKasaHsl B Tadnuue.

BKnroueHue U BbIKNKOUYEHUe Bapquoﬁ naHenu

BktoueHue 1 BbIKNOUYEHME BAPOYHON NaHe m OCyLIeCTBNAETCA C
NMOMOLLbIO BbIK/tOUaTENEN KOHDOPOK.

PerynupoBKka KOH$OPOK

Perynmposka MOLWHOCTM HarpeBa KOHPOPOK OCYLIECTBNAETCA C
NMOMOLLLIO BbIK/OUaTENENn KOH(DOPOK.

CTyneHb Harpesa KOHGMOPKM 1 = MUHMMasIbHAA MOLLHOCTb

CTyneHb HarpeBa KOHMOPKM 9 = MakcuManbHas MOLWHOCTb
YKaszaHue: Temnepatypa KOHPOPKK PErYINPYyeTCA BKIIKOUEHNEM U
BbIK/ItOUEHMEM HarpeBaTtenbHOro anemeHTa. [laxe npu camoim

BbICOKOW MOLLHOCTK HarpeBaTeanbm OJIEMEHT MOXET BK/IOYaTbCA
N BbIK/TIOYATbCA.
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m CBOEBPEMEHHO nepeksoyalnTe KOHPOpPKy Ha Bonee HU3KYHO
CTyneHb Harpesa.

m BblbupaiiTte noaxoasilyto ctyneHb cnadoro Harpesa. Mpu
C/ILLKOM BbICOKOW CTyneHn cnadoro Harpesa HanpacHo
pacxoayeTcA MHOMo 3/1IEKTPO3HEPT UM,

®m /Icnonb3ynte octaTo4HOE TENI0 BapoYHOW naHenu. Mpu
ONUTENBHOM NPUrOTOBIEHUN MOXHO BblK/tOYaTb KOHMOPKY yxe
3a 5-10MUHYT 4O NCTEYEHMA BPEMEHM MPUIOTOBAEHNSA.

MHauKaTopbl KOHPOPKU U OCTAaTOYHOrO Tenna

NHamkaTopbl KOHMOPKK 1 ocTtatouHoro Tenna i ropar, ecnu
KOHhopkKa eLwé Ténnas.

®m /IHOMKaTop KOHMOPKM — BO BPEMA SKCnayatauum u B TeueHune
HEKOTOPOro BPEMEHN Moc/e BKIOUEHUA KOHDOPKMN.

= /IHOMKaTop OCTAaTOYHOro Tenaa — No OKOHYaHWW SKchyaTauun,
rnoka KoHgopka eweé Ténnan.

[nA 9KOHOMUM SHEPTUM MOXHO MCMO/1b30BaTh OCTATOYHOE TENso,
Hanpumep, A1a pactaniMBaHua WOKOAaAHON rnasypu unn ana
noaaepxanua HebonbWworo 61/4a B ropAYeM COCTOAHUMN.



Tabnuua npuroToBneHus

MpuBenéHHaA Hxe Tadnnua CoaepXUT HECKOIbKO NPUMEepoB McnonbayliTe ana Bapku CTyneHb Harpesa 9.

MPpUTOTOB/IEHUA. Meproanueckn nepemeliBante ryctole 6oaa.

Bpema npurotoBaeHns 1 CTyneHb Harpesa KOHMOPKN 3aBUCUT OT
BMAa, Beca 1 KauectBa NpoayKToB. [103TOMY BO3BMOXHbLI HEKOTOPLIE
OTK/IOHEHWA OT YKa3aHHbIX 3HAUYEHUIA.

CryneHb cnaboro MpononKUTeNnbHOCTb

HarpeBa NPUroTOBJNIEHHNA Ha
cTyneHu cnaboro
HarpeBa, MUH

PactannuBaHue
CnunBouyHOE Macno, XenaTuH 1 -

PasorpeBaHue v nogaepmaHve B ropAYeM COCTOAHUU
Pary, rycto cyn, Hanpumep, YeyeBUYHbIN 1 -
Monoko** 1-2 -

HoBeaeHue A0 roTOBHOCTH, BapKa 6e3 KuneHna

Knéuku, hpukanenbkn 3-4* 20-30 mMuH
Pui6a 3* 10-15 MuH
Benble coycel, Hanpumep, «delwamesb» 1 3-6 MUH

Bapua, npuroToeneHue Ha napy, TyLueHue

Puc (B nBoliHOM 06béme BObl) 3 15-30 MuH
KapTothens B MyHanpe 3-4 25-30 MuH
OTBapHoW kapTodesnb 3-4 15-25 MuH
Vizgenva na tecta, MakapoHbl 5* 6-10 MuH
Pary, cynel 3-4 15-60 MuH
OBoLwn 1 oBoLLUM rNyOOKOW 3aMOPO3KHU 3-4 10-20 MuH
[MpuroToBNEHME B CKOPOBapKe 3-4 -

TyweHue

Pynetsl 3-4 50-60 mMuH
TywéHoe mMAco 3-4 60-100 muH
MynAw 3-4 50-60 mMuH
MHapeHue**

LLHMuenb B naHMpoBKe nan 6es Heé 6-7 6-10 MUH
OT6MBHaA KOTNeTa B NaHNpoBke nau 6es Heé 6-7 8-12 MuH
Crelik (3 cM TONLWMHONM) 7-8 8-12 MuH
PbiBa 1 pbidHOe hune B naHMposke unu 6es Hee 4-5 8-20 MUH
PbiBa 1 pbidHOE hune B NaHMPOoBKe ryOOKON 3aMOPO3KK, HAaNpUMep, PbiOHbIE NasouKm 6-7 8-12 MUH
Bntopa nna xapexua rny®okow 3aMOpO3Kn 6-7 6-10 MuH
BanHebl 5-6 HENPEPbLIBHO

* MpuroToBneHne Ha MeaseHHOM OrHe 6e3 KPbILWKK
** Bes KpbILWKK
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OuucTKa 1 yxon

[aHHaA rnaBa coaepXxuT yKa3aHuA, KOTopble NMOMOryT Bam
npaBUIbHO yXaXnBaTb 3a BapOL{HOVI naHenblto.

PekoMeHayeMble YMCTALIMEe CPeacTBa U CpedcTBa Mo yxoay Bbl
MOXeTe NPUoBPECTN UepPes CEePBUCHYIO CNYXOY WK B HaLlem
NHTEPHEeT-MarasuHe.

CTeKnoKkepamuKa

Kaxablil pad nocsie NpuroToBAeHNA NULLK He 3adblBaiTe NPoOTMPaTh
BapOYHyt0 NaHesb. B NpoTUBHOM ciyyae ocTaTku nuim oyayT
npuropartsb.

Ynctute BapOUHYO NaHe b TOMbKO NOCNe €€ oxaxaeHus.

McnonbayiiTe TONbKO YNCTALLME CPEACTBA, NPeHasHauYeHHble A1A
OUNCTKK cTeknokepammku. CobnoaarnTe ykasaHA Ha ynakoBKe.

Hukoraa He Mcnonb3ymnTe:

| Hepa3éaBﬂeHHble cpeacTea an1Aa MbiTbA MOCYAbl
B cpeacTtBa AnAa nocyaoMoeYHbiX MallnH
m abpasunBHble cpeacTsa

B arpeccuBHble YncCTAllne cpencrtsa, B TOM yucne cnpe|7| ana
OUYNCTKN OYXOBOK N MATHOBbLIBOOAUTENN

CepBucHana cnymoba

Ecnv Baw npnBop HyxaaeTca B PEMOHTE, Halla cepBucHan cnyxoa
BCeraa K BaliM ycryram.

Homep E v Homep FD

Mpu BbI3OBE CrnieunanncTa CepBUCHOM CyObl BCeraga ykasbiBante
HoMmep mn3nenus (Homep E) n s3aBoackon Homep (Homep FD)
npuéopa. dGvpMeHHasa Tabimuka ¢ HoMepaMm HaxoauTcA B
nacnopte npudopa.

O6patute BHUMaHWe, UYTo BUSUT Crieumanmncta CepBUCHON CyXObl
[NA yCTpaHeHWA NOBPEXAEHWI, CBA3AHHbLIX C HeNpPaBWU/bHbLIM
YyX0[IOM 3a NpUOOPOM, Jaxe BO BpeMA AEWCTBUA rapaHTun He
ABnAeTcA BecnnaTHbIM.

3anABKa Ha PEeMOHT U KOHCYINbTallUA NPU Henonagkax

KoHTaKTHble AaHHble BCEX CTpaH Bbl Halaéte B NPUIOXKEHHOM
CMUCKE CEPBUCHBIX LIEHTPOB.

[MonoXxuTecb Ha KOMMNETEHTHOCTL U3roTOBUTENA. Toraa Bbl MOXETe
ObITb YBEPEHBI, YTO PEMOHT OyAeT NPOU3BEAEH rPaMOTHbLIMM
cneumanucTaMm U ¢ UCNosib30BaHNeM MUPMEHHbLIX 3amnacHbIX
yacren.
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B XECTKMEe ryoku
B OUMCTWUTENN BLICOKOrO AaBEHUA U NapOCTPYNHBLIE OUMCTUTENN

CwunbHble 3arpAsHEHNA ydlle BCEero yaanatoTCA ¢ NOMOLLbIO
ckpebka anA CTeKNAHHbLIX NoBepxHocTen. Cobnogante ykasaHus
OT U3roToBUTENA.

CkpeboK An1A CTEeKNAHHBLIX MOBEPXHOCTEN MOXHO NpnodpecTn
yepes CepPBUCHYIO CAYXOY UK B HALLeM UHTepHEeT-MarasuHe.

C nomolbto cneunanbHbix ry6oK AnA CTEKI0KepaMUUecKnx
NOBEPXHOCTEW pesynbTaT OuncTKK OyaeT nydlle.

Pama Bapo4yHOH1 naHenu

Bo nabexaHune noBpexaeHna pambl BApOYHOW naHenm codnonante
cnenytolme ykasaHua:

®m /Icnonb3ynte AnA OYUCTKU TOSTbKO TEM/LIA Mbl/TbHBIA PacTBOP.

m Mepen ynotpedneHnem TwaTtebHO MOWTe ryoKn A8 MbITbA
nocyasl.

m He ucnonbayite eakne nnn abpasmeHble YUCTALLME CPEeaCcTBa.
m He ucnonbayinte ckpe®ok AnA CTEKAHHbLIX MOBEPXHOCTEN.
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A\ Biztonsagi Utmutato

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. A
hasznalati és a szerelési Utmutatot, valamint
a készllék garanciajegyét 6rizze meg
késbbbre vagy a kdvetkez6 tulajdonos
részere.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készuléket.
Szallitasi serulés esetén ne csatlakoztassa.

A csatlakozodugo nélkuli készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd
szakember csatlakoztathatja. Hibas
csatlakoztatas miatt keletkezett karokra
nem vonatkozik a garancia.

Ez a készulék csak haztartasban vagy haz
koral vald alkalmazasra készilt. A
készuléket kizarolag ételek és italok
készitésére hasznalja. A készuléket
uzemelés kdzben soha ne hagyja felugyelet
nélkdl. A késziléket csak zart helyiségben
hasznalja.

A készllek kuls6 idGkapcsoldval vagy
taviranyitassal valo Uzemeltetésre nem
alkalmas.

Ne hasznaljon fed6lapot és nem a tipushoz
valo gyermek-véddracsot. Ezek hasznalata
balesetet okozhat, pl. a tulhevilhetnek,
meggyulladhatnak vagy elpattanhatnak.

Ezt a készlléket 8 év feletti gyerekek és
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességd, ill. tapasztalatlan személyek
csak a biztonsagukeért felelés személy
fellgyelete mellett hasznalhatjak, illetve
akkor, ha megtanultak a készulék
biztonsagos hasznalatat és megértették az
ebbdl eredd veszélyeket.

Soha ne engedjen gyerekeket a
készulékkel jatszani. A tisztitast és a
felhasznaldi karbantartast nem végezhetik
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Tovabbi informaciokat a termékekrdél, a tartozékokrol, az
alkatrészekrdl és a szervizzel kapcsolatban internetes
oldalunkon: www.bosch-home.com és az Online-Shop-ban:
www.bosch-eshop.com talal.

gyerekek, kivéve ha 8 évnél idésebbek és
felugyelet mellett vannak.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozovezeték kdzelébe.

Tlzveszély!

= A forr6 olaj és a zsir kdnnyen meggyullad.
Soha ne hagyja felugyelet nélkul a forrd
olajat és zsirt. Soha ne vizzel oltsa el a
tlzet. Kapcsolja ki a f6z&helyet. A langot
ovatosan fojtsa el feddvel, oltdkenddvel
vagy hasonldval.

= A f6z6helyek nagyon forrok. Soha ne
tegyen gyulékony targyakat a f6z6fellletre.
Ne taroljon targyakat a f6z&fellleten.

= A készllék forrd. Ne tartson gyulékony
targyakat vagy sprayt a f6z6felllet alatti
fiokokban.

Egésveszély!
A f6z6helyek és kornyékuk felforrosodnak,
kulonosen a fézbfelulet kerete, ha van.

Soha ne érintse meg a forrd fellleteket.

Tartsa tavol a gyerekeket.

Aramiitésveszély!

= A szakszerUtlen javitasok
veszeélyesek.Javitasokat csakis
szakképzett ugyfélszolgalati technikus
végezhet.Ha a készilék meghibasodott,
huzza ki a haldzati csatlakozot, vagy
cserélje ki a biztositékot a
biztositéekszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot

= Az intenziv nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.
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= A hibas készulék aramutést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készlléket. Huzza
Ki a csatlakozodugot és kapcesolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja
az ugyfélszolgalatot

= Az Uvegkeramiaban keletkezett repedések
vagy torések aramutést okozhatnak.
Kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot.

A sériilések okai

Figyelem!

m Az edények és serpenylk érdes alja megkarcolhatja az
Uvegkeramiat.

m Kerllje az edények Uresen valé melegitését. Sériilések
keletkezhetnek.

m Soha ne tegyen forrd serpenyét vagy edényt a kezelbfellletre,
a kijelz6terlletre vagy a keretre. Sérllések keletkezhetnek.

Attekintés

A kovetkezé tablazatban megtalalja a leggyakoribb sértléseket:

Sériilésveszély!

A f6z6edények az edény alja és a f6zbhely
k6zott keletkezd folyadék miatt hirtelen
megemelkedhetnek. A f6z6helyet és az
edény aljat mindig tartsa szarazon.

m Ha a f6zéfellletre kemény vagy hegyes targy esik, a
fézbfelilet megsérilhet.

m Az alufdlia vagy a mlanyag edények raolvadnak a forré
f6z8helyre. Ezért a tlzhelyvédd félia nem alkalmazhaté az On
fézbtellletén.

Sériilések Okok Intézkedés

Foltfajtak Kifutott ételek A kifutott ételt haladéktalanul tavolitsa el egy tvegkapardval.
Alkalmatlan tisztitoszerek Csak uvegkeramiahoz alkalmas tisztitoszert hasznaljon

Karcolasok S0, cukor és homok Ne haszndlja a f6z6fellletet munka- vagy lerakdhelyként

Az edények és serpenylk érdes alja
megkarcolhatja az Uvegkeramiat.

Ellenbrizze az edényt.

Elszinez6dések Alkalmatlan tisztitoszerek

Csak Uvegkeramiahoz alkalmas tisztitoszert hasznaljon

Edény okozta kidorzsdlddés (pl. alu-

Emelje meg az edényeket és serpenybket, amikor elmozditja azokat.

minium)
Kagyléformaju Cukor, magas cukortartalmu ételek A kifutott ételt haladéktalanul tavolitsa el egy lUvegkapardval.
repedés
Kornyezetvedelem

Artalmatlanitas kérnyezetbarat médon

A csomagolast kdrnyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Ez a készllék az elhasznalt villamossagi €s elektronikai
készllekekrdl szold 2012/19/EK iranyelvnek
megfeleld jeldlést kapott.

mmmmm Ez az irdnyelv a mar nem hasznalt késziléekek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.

Energiatakarékossagi 6tletek

m Az edényt mindig fedje le egy megfelel§ méretl fedbvel.
Fedd nélkili f6zésnél jelent8sen tobb energia szlikséges. Az
dvegfeddén at barmikor megnézheti az ételt anélkll, hogy a
fedét felemelné.

m Hasznaljon egyenletes alju edényeket és serpenydket. Az
egyenetlen alj néveli az energiafelhasznalast.

m Az edény- és serpeny@alj atmérdjének meg kell egyeznie a
f6z8hely nagysagaval. Kiléndsen a tul kis méretli edények
f6z6helyen tortén6 hasznalata okoz energiaveszteséget.
Ugyeljen ra: az edénygyartok gyakran a felsg edényatmérét
adjak meg. Ez legtdébbsz6r nagyobb, mint az edény aljanak
az atmérdje.
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m Kis mennyiségekhez kis edényt hasznaljon. A nagy, csak
kevés ételt tartalmazé edény sok energiat igényel.

m Kevés vizzel {6zzon. Ezzel energiadt takarit meg. A
z6ldségfélék megtartjdk a vitaminokat és asvanyi anyagokat.

m Az edény mindig a f6z8hely lehetd legnagyobb felliletét fedje.
m |[d8ben kapcsoljon at alacsonyabb f6zési fokozatra.

m Valasszon megfelel§ tovabbfézési fokozatot. Tul magas
tovabbfézési fokozattal energiat pazarol.

m Hasznalja a f6z6felilet maradékhdjét. Hosszabb f6zési id6k
esetén a f6z8helyet a f6zési id8 lejarta el6tt mar 5-10 perccel
kapcsolja ki.



A késziilék megismerése

A hasznalati utasitas kilonb6zd f6z6felliletekre vonatkozik. A 2.

oldalon egy méreteket megado tipustablazat talalhato.

Fé6z6helyek

F6z6hely Hozzakapcsolas és kikapcsolas

O Egykoros
f6z8hely

© Kétkoros
f6z8hely

Hozzakapcsolas: a f6z6helykapcsoldt for-
ditsa jobbra a © szimbdlumig. Allitsa be a
f6zési fokozatot. Kikapcsolas: allitsa a f6z6-
helykapcsoldt 0-ra, majd allitsa be ujra. A
f6z6helykapcsoldt soha ne a © szimbdlu-
mon keresztil allitsa O-ra.

co Sutézoéna Hozzakapcsolas: a f6z6helykapcsoldt for-
ditsa jobbra a o> szimbdlumig. Allitsa be a
f6zési fokozatot. Kikapcsolas: allitsa a f6z6-
helykapcsoldt 0-ra, majd allitsa be ujra. A
f6z8helykapcsoldt soha ne a 0D szimbdlu-

mon keresztil allitsa O-ra.

A fozofelilet beallitasa

Ebbdl a fejezetbdl megtudhatd a f6z8helyek beallitasa. A
tablazatban megtalalhatok a f6zési fokozatok és a kildénbdzd
ételekre vonatkozd f6zési idok.

Fézofeliilet be- és kikapcsolasa

A f6zbfelliletet a t6z6helykapcsoldval tudja be- és kikapcsolni.

Fozési tablazat
Az aldbbi tablazatban néhany példa talalhato.

A f6zési id6t és a f6zési fokozatot befolydsolja az ételek fajtaja,
sulya és mindsége. Emiatt eltérések lehetnek.

F6z6hely- és maradékhé-kijelzés

A {6z6hely- és maradékhé-kijelzés i vilagit, ha egy f6z8hely

meleg:

m F6z6hely-kijelzés - Uzemelés kbzben, rdvid ideig, miutan
bekapcsolt egy f6z8helyet.

m Maradékhdé-kijelzés - f6zés utan, ha a f6z6hely még meleg.

A maradékhét energiatakarékosan hasznalhatja, pl. kis
mennyiségl étel melegen tartdsahoz vagy csokoladébevonat
megolvasztasahoz.

F6z6hely beallitasa

A f6z8helykapcsoldkkal a f6z8helyek flitési teljesitményét
allithatja be.

1-es f6zési fokozat = legalacsonyabb teljesitmény
9-es f6zési fokozat = legnagyobb teljesitmény

Utasitas: A f6z6hely szabalyozasa a flités be- és
kikapcsolasaval torténik. A fltés a legnagyobb teljesitményen is
be- és kikapcsolhat.

Forralashoz a 9-es f6zési fokozatot hasznalja.
A sUrln folyds ételeket néhanyszor keverje meg.

Tovabbfézési foko- Tovabbfézési idotar-

zat tam percben
Olvasztas
Vaj, zselatin 1 -
Melegités és melegen tartas
Egytalétel (pl. lencsefézelék) 1 -
Tej** 1-2 -
Puhara parolas, f6zés
Gombdc 3-4* 20-30 perc
Hal 3* 10-15 perc
Fehér martasok, pl. besamelmartas 1 3-6 perc
Parolas
Gongyolt hus 3-4 50-60 perc
Parolt silt 3-4 60-100 perc
Porkolt 3-4 50-60 perc

* Tovabbfdzés fedd nélkdl
** Fedd nélkdl
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Tovabbfézési foko- Tovabbfézési idotar-

zat tam percben
F6zés, g6zolés, parolas
Rizs (kétszeres vizmennyiséggel) 3 15-30 perc
Héjaban f6tt burgonya 3-4 25-30 perc
Sdés burgonya 3-4 15-25 perc
Tésztafélék, metélt 5% 6-10 perc
Egytalételek, levesek 3-4 15-60 perc
Z8ldség és mélyh(tott zoldseég 3-4 10-20 perc
F&zés kuktaban 3-4 -
Sités**
Husszelet, natdr vagy panirozott 6-7 6-10 perc
Karaj, natur vagy panirozott 6-7 8-12 perc
Steak (3 cm vastag) 7-8 8-12 perc
Hal és halfilé natur vagy panirozott 4-5 8-20 perc
Hal és halfilé, panirozott és mélyh(itétt, pl. halrudacskak 6-7 8-12 perc
Serpeny@ben készitett ételek mélyh(itott 6-7 6-10 perc
Palacsinta 5-6 folyamatosan

* Tovabbf6zés fedd nélkdl
** Fedd nélkdl

Tisztitas es apolas
Az ebben a fejezetben szerepld utasitasok a f6z6fellilet

dpolasdban nyujtanak Onnek segitséget.

Alkalmas tisztité- és apoldszerek az lgyfélszolgalatnal vagy
e-boltunkban kaphatok.

Uvegkeramia

A f6z6felliletet minden f6zés utan tisztitsa meg. lgy a
f6zésmaradvanyok nem égnek ra.

Csak akkor tisztitsa a f6zéfellletet, ha az mar lehdlilt.

Csak Uvegkeramiahoz alkalmas tisztitoszert hasznaljon.
Ugyelien a csomagolason talalhato tisztitasi utasitasokra.

Soha ne hasznaljon:

m higitatlan kézi mosogatdszert
m mosogatogéphez hasznalatos tisztitdszert
m suroloszert

m agressziv tisztitoszert, mint pl. tlzhelytisztitd sprayt vagy
folteltavolitot

Ugyfélszolgalat

Ha a készilléket javitani kell, lgyfélszolgélatunk az On
rendelkezésére all.
E-szam és FD-szam:

Ha Ugyfélszolgalatunkhoz fordul, adja meg készlléke E-szamat
és FD-szamat. A tipustabla a szamokkal egyUtt a készulék
garanciajegyén talalhato.

Tartsa szem elétt, hogy a vev8szolgalati technikus kiszallasa
hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a garancialis
idészakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtalalja a mellékelt
dgyfélszolgalati jegyzékben.
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m karcolast okozd szivacsot

m magasnyomasu vagy gdézsugaras tisztitdgépet

Az er8s szennyezddést legjobban a kereskedelemben kaphatd
Uvegkaparoéval tavolithatja el. Tartsa be a gyartd utasitasait.

Az erre alkalmas Uvegkapard az Ugyfélszolgalatnal vagy
e-boltunkban szerezhet§ be.

Uvegkeramia tisztitasara szolgald specidlis szivacsokkal j6
tisztitasi eredményt érhet el.

A fozofeliilet kerete

A f6z6felllet keretén bekovetkezd sérllések elkerilése
érdekében tartsa be a kdvetkezd utasitasokat:

m Csak meleg mosogatdvizet hasznaljon.

m Az Uj szivacsos kendBket hasznalat el6tt alaposan dblitse ki.
m Ne hasznaljon éles eszkdzt vagy suroldszert.

m Ne hasznalja az Gvegkaparot.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H 01 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitasokat szakképzett szerviztechnikusok fogjak elvégezni,
akik haztartasi készllékébe eredeti potalkatrészeket fognak
beszerelni.
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A\ Instructiuni de securitate

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Pastrati
atat instructiunile de utilizare si montaj, cat
Si actele aparatului, pentru o utilizare

ulterioara sau pentru urmatorii proprietari.

Verificati aparatul dupa despachetare. n
cazul unor deteriorari in timpul transportului,
nu conectati aparatul.

Numai un electrician autorizat are
permisiunea sa racordeze aparate fara
stecher. In cazul avariilor datorate unei
racordari eronate, dreptul de garantie este
anulat.

Acest aparat este destinat numai
gospodariilor private si uzului menajer.
Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor. Supravegheati
aparatul in timpul functionarii. Utilizati
aparatul numai in spatii inchise.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu
un comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.

Nu folositi placi de acoperire sau grilaje de
protectie pentru copii neadecvate. Acestea
pot duce la accidente, de ex. datorita
supraincalzirii, aprinderii sau materialelor
care se pot sparge.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste
8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte,
numai sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta utilizare.

Tabel dE PrePararf.....cccuecceeeee et sre e eee e 19
Curatarea si ingrijirea ..o 20
Placa VItroCEramiCa.......cvcicie et st 20
(OF=To | (01011 1= FS TSRO 20
Unitatile de service abilitate.........ccooeeeeeeciee e 21

Pe pagina noastra de internet gésiti alte informatii referitoare la
produse, accesorii, piese de schimb si servicii:
www.bosch-home.com si la magazinul online:
www.bosch-eshop.com

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea realizate de
utilizator nu vor fi efectuate de catre copii,
decét cu conditia ca acestia sa aiba varsta
de peste 8 ani si sa fie supravegheati.
Copiii mai mici de 8 ani trebuie finuti la
distanta de aparat si de cablul de racord.

Pericol de incendiu!

= Uleiul si grasimile fierbinti se aprind
repede. Nu lasati niciodata
nesupravegheate uleiul si grasimile
fierbinti. Nu stingeti niciodata un foc cu
apa. Deconectati pozitia de fierbere.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau ceva asemanator.

= Pozitiile de fierbere devin foarte fierbinti.
Nu depozitati niciodata obiecte inflamabile
pe plita. Nu depozitati obiecte pe plita.

= Aparatul se infierbanta. Nu pastrati
niciodata obiecte inflamabile sau doze de
spray in sertarele aflate direct sub plita.

Pericol de provocare a arsurilor!

Pozitiille de fierbere si zona invecinata
acestora, indeosebi un eventual cadru al
plitei, se incalzesc foarte tare. Nu atingeti
niciodata suprafetele fierbinti. Tineti copiii la
distanta.

Pericol de electrocutare!

= Reparatiile neautorizate sunt
periculoase.Efectuarea reparatiilor este
permisa numai unui tehnician instruit de
noi, din unitatea de service abilitata.Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.
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= Umezeala infiltrata poate provoca o
electrocutare. Nu utilizati aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur.

= Un aparat defect poate provoca
electrocutare. Nu porniti niciodata un
aparat defect. Scoateti stecherul din priza
sau intrerupeti siguranta de la tabloul de
sigurante. Chemati unitatea service
abilitata.

Cauzele avariilor

Atentie!

m Bazele aspre ale oalelor si tigdilor zgérie placa vitroceramica.

m Evitati incélzirea veselei goale. Se pot produce deteriorari.

m Nu asezati niciodata tigai si oale incinse pe panoul de
comanda, pe panoul de afisaj sau pe cadru. Se pot produce
deteriorari.

Vedere de ansamblu

In tabelul urmator gésiti cele mai frecvente avarii:

= Ciobiturile sau crapaturile din placa
vitroceramica pot provoca electrocutari.
Deconectati siguranta din tabloul de
sigurante. Chemati unitatea service
abilitata.

Pericol de vatamare!

Daca exista lichid intre fundul oalei si
pozitia de fierbere, oalele pot sari brusc.
Pastrati intotdeauna uscate pozitia de
fierbere si fundul oalei.

= In cazul in care pe plitd cad obiecte dure si ascutite, se pot
produce deteriorari.

m Folia de aluminiu sau recipientele din mase plastice se
topesc pe poziliile de fierbere fierbinti. Hartia de patiserie nu
este adecvata pentru plita dumneavoastra.

Avarie Cauza Masura
Pete Preparate varsate Tndepértat,i imediat preparatele varsate cu o razuitoare pentru geamuri.
Produse de curatare neadecvate Utilizati numai produse de curatat adecvate pentru placa vitroceramica
Zgérieturi Sare, zahar si nisip Nu utilizati plita ca suprafatd de lucru sau de depozitare.
Bazele abrazive ale oalelor si tigdilor Verificati vesela.
zgérie placa vitroceramica
Sclhimbéri de Produse de curatare neadecvate Utilizati numai produse de curatat adecvate pentru placa vitroceramica
culoare

miniu)

Frecare cu bazele oalelor (de ex. alu- Ridicati oalele si tigaile cand le deplasati pe plita.

Defecte superfi- Zahar, preparate cu continut ridicat
ciale de zahar

Tndepértat,i imediat preparatele varsate cu o razuitoare pentru geamuri.

Protectia mediului

Evacuarea ecologica
Evacuati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat este marcat corespunzator directivei
europene 2012/19/CE in privinia aparatelor electrice
si electronice vechi (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare inapoi,

valabila in intreaga UE, si valorificarea aparatelor vechi.

Recomandari pentru economisirea energiei

m Acoperiti Intotdeauna oalele cu un capac potrivit. in cazul
fierberii fara capac, aveti nevoie de mult mai multa energie.
Un capac din sticla permite vizualizarea fara sa trebuiasca sa
ridicati capacul.

m Utilizati oale si tigai cu fundul plat. Oalele care nu au fundul
plat vor mari consumul de energie.

m Diametrul bazei oalei sau tigéii trebuie s& corespunda
dimensiunii pozitiei de fierbere. In special oalele prea mici pe
pozilile de fierbere duc la pierderi de energie. Tineti seama:
producatorii de vesela indica adesea diametrul superior al
oalei. Acesta este de obicei mai mare decéat diametrul
fundului oalei.
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m Pentru cantitafi mici utilizati o oald micad. O oala mare,
umpluta putin, necesitd multad energie.

m Preparati cu apd putind. Acest lucru economiseste energie. in
cazul legumelor, vitaminele si sarurile minerale se pastreaza.

m Acoperiti intotdeauna cu oala o suprafatd cat mai mare din
pozitia de fierbere.

m Comutati la momentul potrivit pe o treapta inferioara de
fierbere.

m Alegeti o treapta de fierbere indelungaté potrivita. Tn cazul
unei trepte de fierbere indelungate prea mari pierdeti energie.

m Utilizali caldura reziduala a plitei. Tn cazul timpilor mai lungi
de preparare, deconectali pozitia de fierbere deja cu 5-10
minute Thainte de finalul duratei de preparare.



Familiarizarea cu aparatul

Instructiunile de utilizare sunt valabile pentru diverse plite. La
pagina 2 gasiti sumarul caracteristicilor dimensionale.

Pozitiile de fierbere

Pozitia de fier-
bere

Conectare si deconectare

O Pozitia de fier-
bere cu un
circuit

© Pozitia de fier- Conectare: rotiti spre dreapta comutatorul
bere cu doué pozitiei de fierbere pana la O©. Setati
circuite treapta de fierbere. Deconectare: rotiti
comutatorul pozitiei de fierbere panala 0 si
setati din nou. Nu rotiti niciodata comutato-
rul pozitiilor de fierbere catre 0 peste sim-
bolul ©.

co Zona pentru
cratite

Conectare: rotifi spre dreapta comutatorul
pozitiei de fierbere pana la 0. Setati
treapta de fierbere. Deconectare: rotiti
comutatorul pozitiei de fierbere panala 0 si
setati din nou. Nu rotiti niciodata comutato-
rul pozitiillor de fierbere peste simbolul oD
catre 0.

Pornirea plitelor

In acest capitol veti afla cum sé setati pozitiile de fierbere. Veti
gasi in tabel trepte de fierbere si timpi de preparare pentru
diverse preparate.

Conectarea si deconectarea plitei

Puteti porni si opri plita cu ajutorul intrerupatoarelor pozitiilor de
fierbere.

Tabel de preparare
Tn urmétoarele tabele gasiti cateva exemple.

Timpii de preparare si treptele de fierbere depind de tipul,
greutatea si calitatea alimentelor. Din acest motiv, este posibil
sa existe diferente.

Indicatorul pozitiilor de fierbere si al caldurii
reziduale

Indicatorul pozitillor de fierbere si al caldurii reziduale §ff se
aprinde daca o pozitie de fierbere este calda:

= In timpul functionarii, scurt timp dupa ce ati pornit o pozitie de
fierbere - indicatorul aratd pozitia de fierbere.

m Dupa fierbere, daca pozitia de fierbere inca este calda -
indicatorul arata caldura reziduala.

Puteti utiliza caldura reziduald pentru a economisi energie, de
ex. pentru a pastra cald un preparat mic sau pentru a topi
ciocolata.

Setarea pozitiei de fierbere

Cu ajutorul comutatoarelor pozitiillor de fierbere puteti seta
puterea termica a acestora.

Treapta de fierbere 1 = puterea minima
Treapta de fierbere 9 = puterea maxima

Indicatie: Controlul pozitiei de fierbere se realizeaza prin
conectarea si deconectarea incalzirii. Chiar si in cazul treptei
celei mai mari de putere, incalzirea se poate conecta si
deconecta.

Folositi treapta 9 pentru inceperea fierberii.
Amestecati din cand in cand preparatele cu sosuri mai groase.

Treapta de fierbere Durata de fierbere

indelungata indelungata in

minute
Topire
Unt, gelatina 1 -
incélzirea si mentinerea la cald
Tocana (de ex. tocana de linte) 1 -
Lapte** 1-2 -
Preparare in lichid sub temperatura de fierbere, fierbere la foc mic
Perisoare, galuste 3-4* 20-30 min.
Peste 3* 10-15 min.
Sosuri albe, de ex. sos besamel 1 3-6 min.

* Fierbere indelungata fara capac
** Fara capac
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Treapta de fierbere Durata de fierbere

indelungata indelungata in
minute

Fierbere, preparare cu aburi, fierbere inabusita
Orez (cu cantitate dubla de apa) 3 15-30 min.
Cartofi fierti in coaja 3-4 25-30 min.
Cartofi natur 3-4 15-25 min.
Paste fdinoase, fidea 5* 6-10 min.
Tocane, supe 3-4 15-60 min.
Legume si legume congelate 3-4 10-20 min.
Preparare in oala sub presiune 3-4 -
Preparare inabusita
Rulade 3-4 50-60 min.
Friptura inabusita 3-4 60-100 min.
Gulas 3-4 50-60 min
Prajire**
Snitel, natur sau pane 6-7 6-10 min.
Cotlet, natur sau pane 6-7 8-12 min.
Friptura (grosime 3 cm) 7-8 8-12 min.
Peste si file de peste natur sau pane 4-5 8-20 min.
Peste si file de peste, pane si congelat, de ex. crochete de peste 6-7 8-12 min.
Preparate la tigaie, congelate 6-7 6-10 min
Clatite 5-6 continuu
* Fierbere indelungata fara capac
** Fara capac
Curatarea si ingrijirea
Indicatiile din acest capitol va vor ajuta la curatarea plitei dvs. Cadrul plitei
Puteti obtine substantele adecvate pentru curétare si ingrijire de Pentru a evita deteriordri la cadrul plitei, vd rugdm s respectati
la serviciul nostru pentru clienti sau prin e-Shop. urmatoarele indicatii:
Placa vitroceramica m Utilizali numai solutie calda de apéa cu detergent.

ST < o . - m Spalati temeinic lavetele noi, inainte de utilizare.
Curatati plita dupa fiecare utilizare. Astfel, resturile de la gatit nu P o . .
se lipesc prin ardere. m Nu utilizali substante caustice sau abrazive.

Curétati plita abia dupa ce aceasta s-a racit suficient. = Nu folositi razuitoare.

Utilizati numai produse de curatat adecvate pentru placa
vitroceramica. Acordati atentie indicatiilor de curatare de pe
ambalaj.

Nu utilizati niciodata:
m detergent de vase pentru spalare manuald, nediluat

m solutie de curdtat pentru magina de spélat vase

m produse de curatare abrazive

m produse de curatare agresive precum spray de cuptoare sau
produse pentru indepartarea petelor

m bureti care zgérie

m aparate de curdtat cu jet sub presiune sau cu jet de abur

Murdéria pronuntatd poate fi indepartatd cel mai bine cu o
razuitoare pentru geamuri, disponibild in comer}. Respectati
recomandarile producatorului.

O razuitoare adecvata pentru geamuri puteti procura si de la
unitatea de service abilitata sau In e-shop-ul firmei noastre.

Cu bureti speciali pentru curdtarea placii vitroceramice, obfineti
rezultate bune de curatare.
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Unitatile de service abilitate

Tn cazul in care aparatul trebuie s& fie reparat, unitatile noastre
de service abilitate va stau la dispozitie.

Numarul E si numarul FD:

Céand va adresali unitatii de service abilitate, va rugadm sa
indicati numarul E si numarul FD ale aparatului. Puteti gasi
placuta de fabrica cu aceste numere in actele aparatului.

Tineti cont de faptul c&, in cazul unei erori de operare,
verificarea de cétre un tehnician din unitatile service, chiar si in
timpul perioadei de garantie, nu este gratuita.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de servicii
pentru clienti anexata.

Bazati-va pe competenta producatorului. Astfel veli avea
siguranta ca reparatiile au fost executate de tehnicieni de
service instruiti, care sunt echipati cu piese de schimb originale
pentru cuptorul dumneavoastra.
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	[pl] Instrukcja obsługi 2
	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Instrukcję obsługi i montażu oraz metryczkę urządzenia należy zachować do późniejszego wglądu lub dla kolejnego użytkownika.
	Po rozpakowaniu należy sprawdzić stan urządzenia. Nie podłączać, jeśli urządzenie zostało uszkodzone podczas transportu.
	Urządzenie bez wtyczki może podłączyć wyłącznie specjalista z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje szkód wynikających z niewłaściwego podłączenia.
	Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego. Urządzenia należy używać wyłącznie do przygotowywania potraw i napojów. Nie zostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru. Urządzenia używać wyłącznie w zamkniętych pomiesz...
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Nie używać pokryw ani nieodpowiednich barierek zabezpieczających dla dzieci. Mogą one prowadzić do wypadków, np. w wyniku przegrzania, zapłonu lub rozpryskiwania się materiałów.
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 8 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Gorący olej lub tłuszcz może szybko zapalić się. Nigdy nie pozostawiać rozgrzanego tłuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie gasić ognia wodą. Wyłączyć pole grzejne. Ostrożnie stłumić ogień używając pokrywki, koca gaśniczego lu...
	Niebezpieczeństwo pożaru!!
	■ Pola grzejne są bardzo gorące. Nigdy nie odkładać łatwopalnych przedmiotów na płytę grzejną. Nie używać płyty grzejnej do przechowywania jakichkolwiek przedmiotów.

	Niebezpieczeństwo pożaru!!
	■ Urządzenie jest bardzo gorące. Nie przechowywać przedmiotów łatwopalnych ani sprayów w szufladach znajdujących się bezpośrednio pod płytą grzejną.


	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	Pola grzejne i ich otoczenie, zwłaszcza ewentualnie znajdująca się rama płyty grzejnej, bardzo się nagrzewają. Nie dotykać gorących powierzchni. Nie pozwalać dzieciom zbliżać się do urządzenia.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Nieprawidłowo przeprowadzone naprawy stanowią poważne zagrożenie.Naprawy mogą być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowanych techników serwisu.Jeśli urządzenie jest uszkodzone, należy wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć ...
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Wnikająca wilgoć może spowodować porażenie prądem. Nie używać myjek wysokociśnieniowych ani parowych.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Uszkodzone urządzenie może prowadzić do porażenia prądem. Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!!
	■ Pęknięcia lub zarysowania ceramiki szklanej mogą spowodować porażenie prądem. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.


	Niebezpieczeństwo obrażeń!!
	Jeśli powierzchnia między polem grzejnym a spodem garnka jest mokra, garnki mogą nagle "podskoczyć". Pole grzejne i spód garnka muszą być zawsze suche.
	Przyczyny uszkodzeń
	Uwaga!
	Zestawienie


	Ochrona środowiska
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie środowiska naturalnego
	Wskazówki dotyczące oszczędzania energii

	Opis urządzenia
	Pola grzejne
	Wskaźnik pola grzejnego i ciepła resztkowego

	Nastawianie płyty grzejnej
	Włączanie i wyłączanie płyty grzejnej
	Nastawianie pola grzejnego
	Wskazówka

	Tabela gotowania

	Czyszczenie i konserwacja
	Ceramika szklana
	Rama płyty grzejnej

	Serwis
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki



	î Оглавление[ru] Правила пользовани
	: Правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Сохраняйте руководство по эксплуатации и инструкцию по монтажу, а также паспорт прибора для...
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Следите за п...
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Не используйте крышки или неподходящие защитные решётки для безопасности детей. Их использование может привести к опасным ситуациям из...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Опасность возгорания!
	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...
	Опасность возгорания!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легко воспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не складывайте предметы на...

	Опасность возгорания!
	■ Прибор нагревается. Не храните легковоспламеняющиеся предметы или аэрозольные балончики в ящиках под варочной панелью.


	Опасность ожога!
	Конфорки и соседние части варочной панели (в особенности рамка) сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленным поверхностям. Не подп...

	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности.Поэтому ремонт должен производиться только специалистом се...
	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...

	Опасность удара током!
	■ Трещины или сколы на стеклокерамике могут привести к удару электрическим током. Отключите предохранитель в блоке предохранителей. Вы...


	Опасность травмирования!
	Из-за жидкости между дном кастрюли и конфоркой кастюля может неожиданно подпрыгивать вверх. Поэтому дно посуды и конфорки всегда должны...
	Причины повреждений
	Внимание!
	Обзор


	Охрана окружающей среды
	Правильная утилизация упаковки
	Рекомендации по экономии электроэнергии

	Знакомство с прибором
	Конфорки
	Индикаторы конфорки и остаточного тепла

	Настройка варочной панели
	Включение и выключение варочной панели
	Регулировка конфорок
	Указание

	Таблица приготовления

	Очистка и уход
	Стеклокерамика
	Рама варочной панели

	Сервисная служба


	á Tartalomjegyzék[hu] Használati utasítás
	: Biztonsági útmutató
	Gondosan olvassa el ezt az útmutatót. A használati és a szerelési útmutatót, valamint a készülék garanciajegyét őrizze meg későbbre vagy a következő tulajdonos részére.
	Kicsomagolás után ellenőrizze a készüléket. Szállítási sérülés esetén ne csatlakoztassa.
	A csatlakozódugó nélküli készüléket csak hivatalos engedéllyel rendelkező szakember csatlakoztathatja. Hibás csatlakoztatás miatt keletkezett károkra nem vonatkozik a garancia.
	Ez a készülék csak háztartásban vagy ház körül való alkalmazásra készült. A készüléket kizárólag ételek és italok készítésére használja. A készüléket üzemelés közben soha ne hagyja felügyelet nélkül. A készüléket c...
	A készülék külső időkapcsolóval vagy távirányítással való üzemeltetésre nem alkalmas.
	Ne használjon fedőlapot és nem a típushoz való gyermek-védőrácsot. Ezek használata balesetet okozhat, pl. a túlhevülhetnek, meggyulladhatnak vagy elpattanhatnak.
	Ezt a készüléket 8 év feletti gyerekek és csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű, ill. tapasztalatlan személyek csak a biztonságukért felelős személy felügyelete mellett használhatják, illetve akkor, ha megtanulták ...
	Soha ne engedjen gyerekeket a készülékkel játszani. A tisztítást és a felhasználói karbantartást nem végezhetik gyerekek, kivéve ha 8 évnél idősebbek és felügyelet mellett vannak.
	8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a készülék és a csatlakozóvezeték közelébe.
	Tűzveszély!
	■ A forró olaj és a zsír könnyen meggyullad. Soha ne hagyja felügyelet nélkül a forró olajat és zsírt. Soha ne vízzel oltsa el a tüzet. Kapcsolja ki a főzőhelyet. A lángot óvatosan fojtsa el fedővel, oltókendővel vagy hasonlóval.
	Tűzveszély!
	■ A főzőhelyek nagyon forrók. Soha ne tegyen gyúlékony tárgyakat a főzőfelületre. Ne tároljon tárgyakat a főzőfelületen.

	Tűzveszély!
	■ A készülék forró. Ne tartson gyúlékony tárgyakat vagy sprayt a főzőfelület alatti fiókokban.


	Égésveszély!
	A főzőhelyek és környékük felforrósodnak, különösen a főzőfelület kerete, ha van. Soha ne érintse meg a forró felületeket. Tartsa távol a gyerekeket.

	Áramütésveszély!
	■ A szakszerűtlen javítások veszélyesek.Javításokat csakis szakképzett ügyfélszolgálati technikus végezhet.Ha a készülék meghibásodott, húzza ki a hálózati csatlakozót, vagy cserélje ki a biztosítékot a biztosítékszekrénybe...
	Áramütésveszély!
	■ Az intenzív nedvesség áramütést okozhat. Ne használjon magasnyomású vagy gőzsugaras tisztítógépet.

	Áramütésveszély!
	■ A hibás készülék áramütést okozhat. Soha ne kapcsolja be a hibás készüléket. Húzza ki a csatlakozódugót és kapcsolja ki a biztosítékot a biztosítékszekrényben. Hívja az ügyfélszolgálatot

	Áramütésveszély!
	■ Az üvegkerámiában keletkezett repedések vagy törések áramütést okozhatnak. Kapcsolja ki a biztosítékot a biztosítékszekrényben. Hívja az ügyfélszolgálatot.


	Sérülésveszély!
	A főzőedények az edény alja és a főzőhely között keletkező folyadék miatt hirtelen megemelkedhetnek. A főzőhelyet és az edény alját mindig tartsa szárazon.
	A sérülések okai
	Figyelem!
	Áttekintés


	Környezetvédelem
	Ártalmatlanítás környezetbarát módon
	Energiatakarékossági ötletek

	A készülék megismerése
	Főzőhelyek
	Főzőhely- és maradékhő-kijelzés

	A főzőfelület beállítása
	Főzőfelület be­ és kikapcsolása
	Főzőhely beállítása
	Utasítás

	Főzési táblázat

	Tisztítás és ápolás
	Üvegkerámia
	A főzőfelület kerete

	Ügyfélszolgálat
	Javítási megrendelés és tanácsadás zavarok esetén



	í Cuprins[ro] Instrucţiuni de utilizare
	: Instrucţiuni de securitate
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Păstraţi atât instrucţiunile de utilizare şi montaj, cât şi actele aparatului, pentru o utilizare ulterioară sau pentru următorii proprietari.
	Verificaţi aparatul după despachetare. În cazul unor deteriorări în timpul transportului, nu conectaţi aparatul.
	Numai un electrician autorizat are permisiunea să racordeze aparate fără ştecher. În cazul avariilor datorate unei racordări eronate, dreptul de garanţie este anulat.
	Acest aparat este destinat numai gospodăriilor private şi uzului menajer. Utilizaţi aparatul numai pentru prepararea mâncărurilor şi a băuturilor. Supravegheaţi aparatul în timpul funcţionării. Utilizaţi aparatul numai în spaţii închise.
	Acest aparat nu este destinat exploatării cu un comutator temporizat extern sau cu o telecomandă.
	Nu folosiţi plăci de acoperire sau grilaje de protecţie pentru copii neadecvate. Acestea pot duce la accidente, de ex. datorită supraîncălzirii, aprinderii sau materialelor care se pot sparge.
	Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani şi de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu insuficientă experienţă sau cunoştinţe, numai sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranţa acestor...
	Copiii nu au voie să se joace cu aparatul. Curăţarea şi întreţinerea realizate de utilizator nu vor fi efectuate de către copii, decât cu condiţia ca aceştia să aibă vârsta de peste 8 ani şi să fie supravegheaţi.
	Copiii mai mici de 8 ani trebuie ţinuţi la distanţă de aparat şi de cablul de racord.
	Pericol de incendiu!
	■ Uleiul şi grăsimile fierbinţi se aprind repede. Nu lăsaţi niciodată nesupravegheate uleiul şi grăsimile fierbinţi. Nu stingeţi niciodată un foc cu apă. Deconectaţi poziţia de fierbere. Înăbuşiţi cu atenţie flăcările cu un cap...
	Pericol de incendiu!
	■ Poziţiile de fierbere devin foarte fierbinţi. Nu depozitaţi niciodată obiecte inflamabile pe plită. Nu depozitaţi obiecte pe plită.

	Pericol de incendiu!
	■ Aparatul se înfierbântă. Nu păstraţi niciodată obiecte inflamabile sau doze de spray în sertarele aflate direct sub plită.


	Pericol de provocare a arsurilor!
	Poziţiile de fierbere şi zona învecinată acestora, îndeosebi un eventual cadru al plitei, se încălzesc foarte tare. Nu atingeţi niciodată suprafeţele fierbinţi. Ţineţi copiii la distanţă.

	Pericol de electrocutare!
	■ Reparaţiile neautorizate sunt periculoase.Efectuarea reparaţiilor este permisă numai unui tehnician instruit de noi, din unitatea de service abilitată.Dacă aparatul este defect, scoateţi fişa de reţea sau deconectaţi siguranţa din tablo...
	Pericol de electrocutare!
	■ Umezeala infiltrată poate provoca o electrocutare. Nu utilizaţi aparate de curăţat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

	Pericol de electrocutare!
	■ Un aparat defect poate provoca electrocutare. Nu porniţi niciodată un aparat defect. Scoateţi ştecherul din priză sau întrerupeţi siguranţa de la tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.

	Pericol de electrocutare!
	■ Ciobiturile sau crăpăturile din placa vitroceramică pot provoca electrocutări. Deconectaţi siguranţa din tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.


	Pericol de vătămare!
	Dacă există lichid între fundul oalei şi poziţia de fierbere, oalele pot sări brusc. Păstraţi întotdeauna uscate poziţia de fierbere şi fundul oalei.
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